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N:o 13.

Ank. till Riksd. kansli den 11 maj 1892, kl. 8 e. m.

Memorial, i anledning af kamrarnes beslut rirande dels 3:dje
punkten mom. d) och dels 120:de punkten af bevillnings-
utskottets betinkande n:r 9, angdende tullbevillningen.

Med anledning af de beslut, kamrarne, enligt utskottet tillhanda-
komna protokollsutdrag, fattat vid behandlingen af punkterna 3 d) och
120 i utskottets betinkande n:ir 9, angdende tullbevillningen, fir ut-
skottet afgifva nedanstiende forslag.

1:0.

I 3:dje punkten mom. d) af niimnda betinkande hade utskottet
hemstilt, att, i stillet for rubriken »Ammoniak, saltsyrad (salmiak) ——
— — friv, matte pa vederbérligt stille i tulltaxan intagas foljande
rubrik: »Ammoniak: klorammonium (salmiak) — — — — fro.

Denna utskottets hemstillan har bifallits af Andra Kammaren,
hvaremot Forsta Kammaren genom godkiinnande i ett sammanhang af
Kongl. Maj:ts forslag betriffande samtliga de rubriker, som i betiinkan-
dets 3:dje punkt afhandlats, beslutit att it nu ifragavarande rubrik gifva
foljande lydelse: » Ammoniak, saltsyrad (salmiak) — - — — frov.

For aviigabringande af ett kamrarnes sammanstimmande beslut i
denna redaktionsfraga anser sig utskottet bora till Férsta Kammaren
hemstiilla,
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att kammaren ville, med frantridande af sitt be-
slut, i hvad det afser benimningen af den artikel,
som i 3:dje punkten mom. d) af utskottets betin-
kande nio 9 omférmiles, bitrida det beslut, Andra
Kammaren 1 berérda afseende fattat.

2:0.

§ 8 1 underrittelserna till nu gillande tulltaxa lyder silunda:

»1. Vid inférsel af materialier och fornédenheter till fartygs ny-
byggnad, forbyggnad eller reparation, husgerddssaker och proviantartiklar
derifrin undantagna, mi restitution af erlagd tull eller i fall, d4 tull-
afgiften icke blifvit erlagd, utan allenast, pé sitt hiar nedan sigs, siker-
het for densamma stiilts, befrielse fran dess gildande dtnjutas for sidana
svenska och utlindska fartyg, hvilka innehafva en afgiftspligtig drigtighet
af 6fver 40 tons, under vilkor:

‘a) att afsigten med de inforda materialiernas och skeppsfornéden-
heternas anvindning till férberérda éindamal vid deras inférsel och an-
gifning till tullbehandling skriftligen anmiles;

b) att det fartyg, till hvilket materialierna och skeppsférnoden-
heterna anviindas, inom tva 4r efter deras inférsel till riket styrkes vara
1 fullfardigt skick;

c¢) att innehafvaren af eller forestindaren for det varf eller den
verkstad, der fartyget blifvit nybygdt, férbygdt eller repareradt, nir
detta &r fullt firdigt, till generaltullstyrelsen aflemnar en af honom
under edlig forpligtelse afgifven och af tvé hans bitriden, som med
arbetet tagit befattning, bestyrkt noggrann forteckning 6fver mycken-
heten af alla till fartyget anvinda olika materialier och skeppsfornsden-
heter, materialforlusten vid arbetet deri inberiiknad, fér hvilka restitution
af eller befrielse frin tullafgift sokes, jemte under samma forpligtelse
afgifven forsikran, att dessa materialier och fornodenheter iro. af ut-
lindskt nrsprung och att full inférselstull for dem blifyit behorigen
erlagd eller af generaltullstyrelsen godkiind sikerhet for densamma stald,
samt uppgift om tiden, d& de till riket inkommit, och den lagenhet,
med hvilken inférseln skett; samt

d) att varfs- eller verkstadsinnehafvaren ir forbunden att under-
kasta sig all den kontroll i 6frigt, hvilken generaltullstyrelsen kan finna
skiligt foreskrifva.
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Varfs- eller verkstadsinnehafvare, som onskar anstind med erlig-
gande af tullafgiften for materialier och skeppsférnédenheter, som i
detta moment afses, till dess fragan, huruvida befrielse frin afgiften mé
njutas, blifvit afgjord, kan, efter hos generaltullstyrelsen derom gjord
anhallan, erhéilla sidant anstind, om han for samma afgift stiller sé-
kerhet, som generaltullstyrelsen finner betryggande; skolande angiende
tullverkets ritt att, efter utgingen af den tid, for hvilken anstind med
tullafgiftens erliggande beviljats, af sidan sikerhet gora sig betéickt for
belopande tullafgift i tillimpliga delar gilla de i § 31 tullstadgan med-
delade foreskrifter.

2. De skeppsfornodenheter, hvarmed ett svenskt, frin utrikes ort
atervandande fartyg under resan blifvit forsedt, dro icke underkastade
tull, si linge de forblifva i samma fartygs bruk.

I Kongl. Majits forslag till tulltaxa har 4t ifrigavarande § gifvits
foljande delvis fordndrade lydelse:

»l. Innehafvare af svenskt skeppsvarf eller verkstad, der fartyg
af mer in 40 tons afgiftspligtig driigtighet, vare sig svenskt eller ut-
lindskt, blifvit nybygdt, forbygdt eller repareradt, vare berittigad att
for dervid anviinda, frin utrikes ort inférda tullpligtiga materialier och
skeppsfornodenheter, som ej &ro hinforliga till husgerddssaker eller
proviantartiklar, restitutionsvis aterbekomma den erlagda tullafgiften,
under vilkor:

a) att afsigten med de inforda materialiernas och skeppsfornsden-
heternas anvéindning till forberdrda dndamél vid deras inforsel och an-
gifning till tullbehandling skriftligen anmiles;

b) att det fartyg, till hvilket materialierna och skeppsférnéden-
heterna anvindas, inom tva ar efter deras inforsel till riket styrkes
vara i fullfirdigt skick;

c) att varfvets eller  verkstadens innehafvare eller forestandare,
nir fartyget ar fullt fardigt, till generaltullstyrelsen aflemnar en af
honom under edlig forpligtelse afgifven och af tvenne hans bitrdden,
som med arbetet tagit befattning, bestyrkt noggrann férteckning ofver
myckenheten af alla till fartyget anvinda olika materialier och skepps-
forndenheter, materialforlusten vid arbetet deri inberdknad, for hvilka
restitution af tullafgift sokes, jemte under samma forpligtelse afgifven
forsikran, att dessa materialier och fornodenheter dro af utlindskt ur-
sprung, och att full inforselstull fér dem blifvit behérigen erlagd, samt
uppgift om tiden, di de till riket inkommit, och den ligenhet, med
hvilken inférseln skett; samt
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d) att varfs- eller verkstadsinnehafvaren #r férbunden att under-
kasta sig all den kontroll i &frigt, hvilken generaltullstyrelsen kan
finna skiligt foreskrifva. ;

2. De skeppsférnodenheter, hvarmed ett svenskt, fran utrikes ort
atervindande fartyg under resan blifvit férsedt, dro icke underkastade
tull, s linge de forblifva i samma fartygs bruk.»

I 120:de punkten af ofvannimnda betiinkande hade utskottet hem-
stilt, att &t ifrigavarande § matte gifvas den férindrade lydelse, som
af Kongl. Maj:t silunda foreslagits.

Denna utskottets hemstéllan har bifallits af Forsta Kammaren.
Andra Kammaren éter har vid behandlingen af ifrdgavarande punkt
endast beslutit bifall till en vid samma punkt afgifven reservation, hvari
hemstilts, att den nuvarande lydelsen af tulltaxeunderrittelsernas § 8
mom. 1 i1 punkten d) matte oférandrad bibehéllas.

D& Andra Kammaren silunda énnu ej fattat beslut rorande lydelsen
af forevarande § i dess helhet, men Forsta Kammaren i denna fraga
redan beslutit, far utskottet till Andra Kammaren hemstilla,

att kammaren ville fatta beslut jemval rérande
de delar af ifrigavarande §, om hvilkas lydelse kam-
maren énnu icke uttalat sig.

Stockholm den 10 maj 1892.

Pa utskottets viignar:

F. BARNEKOW.

Stockholm, K. L. Beckmar, 1892,



